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B SUPPORTS DROITS  E HORIZONTAL BRACKETS ~ H FLACHKONSOLEN

%N S

B SUPPORTS SPECIAUX M SPECIAL BRACKETS M SONDERKONSOLEN

g v NXX

B SUPPORTS B BRACKETS BETWEEN B KONSOLEN ZWI-
ENTRE MONTANTS CHANNELS SCHEN SCHIENEN
CcCiom CCDM CCDMA CCA45

B SUPPORTS DIVERS H VARIOUS BRACKETS B VERSCHIEDENE

KONSOLEN
t\\ﬁ % & &
PLO PG 15
CR CRA CDF

Il SUPPORTS INCLINABLES B ADJUSTABLE BRACKETS M VERSTELLBARE KON-

SOLEN

B PENDERIE 30X15 B CLOTHES RAIL 30X15 W KLEIDERSTANGE 30X15

Seive S N

DP38T i DAP38T Rt
B PENDERIE 36X18 B CLOTHES RAIL 36X18 M KLEIDERSTANGE 36X18

TobrlaeTGa S

CPIMBER
B BARRE DE CHARGE M SUPPORT RAIL 36X18 M TRAGSTANGE 36X18

mj 36X18

B
B

BDI3012
\ BDS2008
CPCASP  SBPI SBPS BDS3008 BDI3OT CRAPD

B BARRE DE CHARGE M ELLEPTIC SUPPORT M ELLIPTISCHE
ELLIPTIQUE 40X20 RAIL 40X20 TRAGSTANGE 40X20
SBPE BDIE3012 BDIE30T CRAPDE
B ACCESSOIRES B ACCESSORIES FOR B ZUBEHOR FUR
SUR PROFILS SLOT CHANNELS SCHLITZSCHIENEN
CRAP CRAPL t' PF10 BR3206
B PATTES D’ACCROCHAGE M FIXING LUGS M BEFESTI-

. @ ' . . GUNGSPLATTEN

PAR4 PARSD PARSG PAR8




B CREMAILLERE
POUR HABILLAGE

MURAL
24

N

B PANELLING SLOT
CHANNELS

145 |
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V. Crémaillére polyva-
lente

Crémailleresutilisanten aprh-
ue avec ou sans habillage
'épaisseur Smm.

Long. : 1532-2013-2531mm

(aluminium,)

B Supports compatibles :

DM D DA DR

M. Multipurpose slot
channel

Surface-mounted slot chan-
nel with or without 8-mm
panel.

Length: 1532-2013-2531 mm
(aluminium)
B Compatible brackets:

3 DAP38T

B BEKLEIDUNGS-
SCHLITZSCHIENEN

V. Mehrzweck-Schlitz-
schiene

Schlitzschiene fiir Aufputz-
montage mit oder ohne 8
mm Paneel.

Lénge: 1532-2013-2531 mm
(Aluminium)
B Kompatible Konsolen:

U PLO PG

@’sa . \
W% Wi

CPCASP SBPI

S18

B3. Crochet de maintien
Crochet de maintien pour profil
M, panneau épaisseur 8mm.
(plastique transparent)

B4. Crochet de soubas-
sement central

Crochet de soubassement
central pour profil M, pan-
neau épaisseur 8mm.

(plastique transparent)

B44D. Crochet de sou-
bassement droit

Crochet de soubassement
droit pour profil M, panneau
épaisseur 8mm .

(plastique transparent)

BA44G. Crochet de sou-
bassement gauche

Crochet de soubassement
gauche pour profil M, pan-
neau épaisseur 8mm .

(plastique transparent)

CDF

SBPE

SBPS

B3. Panelling hook

Panelling hook for M profile,
panel thickness 8 mm.

(transparent plastic)

B4.
hook

Central bottom hook for
M profile, panel thickness
8 mm.

(transparent plastic)

Central bottom

B44D.
hook

Right bottom hook for M pro-
file, panel thickness 8 mm.

(transparent plastic)

Right bottom

B44G.
hook

Left bottom hook for M pro-
file, panel thickness 8 mm.

(transparent plastic)

Left bottom

CCI10LM CCDM CCDMA

>~ LI

CCA45

BR3206 PAR4 PARSD
(=4 =4
E
CRAPL N PARSG PA PARS

B3. Haken fiir Paneel
Haken fiir M Profil und 8
mm starkes Paneel.
(durchsichtiger Kunststoff)

B3.
ken

Zentralbodenhaken fiir M
Profil und 8 mm starkes
Paneel.

(durchsichtiger Kunststoff)

Zentralbodenha-

BE44D . Rechtetbodenha-
ken

Rechterbodenhaken fiir M
Profil und 8 mm starkes Paneel.

(durchsichtiger Kunststoff)

B44G. Linkerbodenha-
ken

Linkerbodenhaken fiir M Profil
und 8 mm starkes Paneel.

(durchsichtiger Kunststoff)



B CREMAILLERE
POUR 'EQUIPEMENT
DES VITRINES

M5, Crémaillére M5

Crémaillere ultra plate pour
I'équipement des vitrines. Cette
crémaillere permet de recevoir
un panneau d habillage d’épais-
seur maximum de 8 mm.
Long. : 2500-5047mm

(aluminium)

B Supports compatibles :

~ B

Ccv PLO

AL. Crochet de maintien

Crochet de maintien pour
rofil M5, panneau épaisseur
mm.

(aluminium)

B SLOT CHANNEL
FOR DISPLAY
CABINET

8,5 ‘2‘

B SCHLITZSCHIENE
FUR SCHAUKASTEN

26

V5. M5 slot channel

Ultra-flat slot channel for dis-
play cabinet, panel thickness
up to 8 mm.

Length: 2500-5047 mm
(aluminium)

B Compatible brackets:

- S
PG 15

AS5. Panelling hook

Panelling hook for M5 pro-
file, panel thickness 8 mm.

(aluminium,)

J 6. A5

V5. M5 Schlitzschiene

Extra flache Schlitzschiene fiir
Schaukasten, Paneelstirke bis
8 mm.

Lange: 2500-5047 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

A5. Haken fiir Paneel

Haken fiir M5 Profil und 8
mm starkes Paneel.

(Aluminium)

KN SOFADI




B CREMAILLERE
DOUBLE
PERFORATION

B DOUBLE-SLOT
CHANNEL

0
~
| —
= LI =
296
2,35 | E*

Mé6. Crémaillére
double perforation

Crémaillere a double per-
foration. Ce profil s'utilise
en applique. Elle est par-
ticulierement recommandée

Four les supports charges
urdes type Xet Y.

Long. : 3000-6120mm
(aluminium)

M Supports compatibles :

B%RN‘%

DMA C-CA

M66. Double-slot chan-
nel

Surface-mounted  double-
slot channel. Particularly
recommended with X- and
Y-type heavy-load brackets.

Length: 3000-6120 mm
(aluminium)

B Compatible brackets:

B DOPPELSCHLITZ-
SCHIENE

M66. Doppelschlitz-
schiene
oppelschlitzschiene  fiir

ufputzmontage. Besonders
empfohlen mit hochbelast-
baren Konsolen der X und Y
Reihen.

Lange: 3000-6120 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

ST,

RR&N\N%
\bg% %\

CR CRA

MN@N m

CPIMBER

%%M

CCioMm CCDM

(\QQ‘
DP

0

CPCASP SBPI

CCDMA CCA45

SBPE

SBPS

£ 0pDafg

PAR4 PARSD PARSG PA PAR8

E* = cote enfraxe perforation

E* = slot centre distance

CRAP

CRAPL

BR3206

DAP38T

E* = SchlitzachsmaR



B CREMAILLERE
EN APPLIQUE

MS.  Crémaillére en
applique

Crémaillere a simple perfo-
ration. Discrete et elegante,
elle se pose en applique.

Long. : 2013-3000- 6120mm
(aluminium)

B Supports compatibles :

B SURFACE-MOUN-
TED SLOT CHANNEL

B SCHLITZSCHIENE FUR
AUFPUTZMONTAGE

MS . Surface-mounted
slot channel

Surface-mounted slot chan-
nel, unobtrusive and ele-
gant.

Length: 2013-3000-6120 mm
(aluminium)

B Compatible brackets:

MS. Schlitzschiene fiir
Aufputzmontage

Schlitzschiene fiir Aufputz-
montage, unauffillig und
elegant.

Lénge: 2013-3000-6120 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

aCN &\

cCioMm CCDM

CCDMA

CCA45

= =T <o F ’Tﬁ'@%a

2 ) W
s )

CPCASP SBPI

SBPS

SBPE

~_ D E7PRE

PAR4 PARSD PARSG PA PAR8

CRAPL BR3206




B CREMAILLERE
EN APPLIQUE
OU ENCASTREE

B SURFACE-MOUN-
TED OR SUNK SLOT
CHANNEL

E. Crémaillére simple
perforation E

Crémaillere simple perfora-
tion. Fine et Iégere, elle se pose
en applique ou encastrée.

Long. : 2013-3000-6120mm
(aluminium)

B Supports compatibles :

E. E slot channel

Surface-mounted or sunk
slot channel, slim and light.

Length: 2013-3000-6120 mm
(aluminium)

B Compatible brackets:

B SCHLITZSCHIENE
FUR AUF- ODER
UNTERPUTZMONTAGE

E. E Schlitzschiene

Schlitzschiene fiir Auf- oder
Unterputzmontage, schmal
und leicht.

Lange: 2013-3000-6120 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

S .-
T~ O %%?%TC\V

= =T 0 [ @? "@f@

CCI10LM CCDM

A

CPCASP SBPI

CCDMA CCA45

SBPS SBPE

~_ T EgDODARE

PAR4 PARSD PARSG PA PARS8

CRAPL BR3206



B CREMAILLERE
A RECOUVREMENT

M OVERLAPPING
SLOT CHANNEL

B UBERLAPPENDE
SCHLITZSCHIENE

R. Crémaillére & recou-
vrement

Crémaillere simple perfora-
tion a recouvrement. Se fixe
dans une rainure ou entre
deux panneaux. Permet de
masquer les éclats ou d’éven-
tuels défauts sur le bord des
panneaux bois ou verre.

Long. : 3000-6200mm
(aluminium)

M Supports compatibles :
(* uniquement avec remplis-
sage > a 14mm d’épaisseur)

R.  Overlapping slot
channel

Overlapping slot channel, to
fix in groove or between
panels. Conceals splinters
and flaws of wooden or glass
panel edges.

Length: 3000-6200 mm
(aluminium)

B Compatible brackets:
(* only for infill thickness
214 mm)

R. Uberlappende
Schlitzschiene

Uberlappende Schlitzschiene
fir Montage in Nute oder
zwischen Paneelen. Kaschiert
die Unregelmifigkeiten der
Holzpaneel- oder Spiegel-
kanten.

Lange: 3000-6200 mm
(Aluminium)

M Kompatible Konsolen:
(* nur fur Fullungsstarken
214 mm)

o S Sy

%%M @?

CCi0

CPCASP SBPI

20 P

SBPS

DP38T 4

Rk\&b@%%

CCDMA CCA45

SBPE

CRAPL

DAI

DAP38T

Vo

BR3206

NNN m

CPE*

CPIMBER*

R*

r=° = 3 =4
I .

PAR4 PARSD PARSG PA PAR8

CRA* C-CA*

VAl SOFADI




B SUPPORTS DROITS
GAMME ACIER

HE ] WU 4L
M M66 MS E R
Support design acier d’épais-
seur 2,5mm plein ou ajouré
pour recevoir des tablettes hori-
zontales, les encoches situées
sur la partie supérieure du sup-
port f)ermettent le maintien des
cavaliers simples ou doubles

pour tablettes bois ou verre.

B HORIZONTAL
BRACKETS STEEL

Steel bracket, thickness 2.5 mm,
solid or openwork, for hori-
zontal shelves; notches in to
part to accept single or double
saddles for glass or wooden
shelves.

B FLACHKONSOLEN
STAHL

Stahlkonsole, Stirke 2,5 mm,
voll oder durchbrochen, fiir
Horizontaltablar; Aussparun-
gen im Oberteil fiir Einzel-
oder DOF eltablartrager (Glas
oder Ho ZS).

DM18AC
DM23AC

DM28AC
DM33AC

180 mm

h =58 mm

90 kg

h=615mm

DM38AC 380 mm h=1025mm |  90kg
DIVI.AC. support plein DIV solid bracket DIV, Vollkonsole
(acier) (steel) (Stahl)

DMA18AC 180 mm h =58 mm

DMA23AC h=61,5mm

DMA28AC

DMA33AC

DMA38AC 380 mm h=102,5mm 90 kg
DMA.AC. support ajouré  DIVIA. Openwork bracket  DIVIA.  Durchbrochene
(acier) (steel) Konsole

(Stahl)

Il SUPPORTS DROITS
GAMME ALUMINIUM

HE L WU 4L
M M6 MS E R

Support design aluminium
d’épaisseur 2,5mm plein ou
ajouré pour tablettes horizon-
tales, les encoches situées sur
la partie supérieure du sup-

B HORIZONTAL
BRACKETS ALUMINIUM

Aluminium bracket, thickness
2.5 mm, solid or openwork,
for horizontal shelves; notches
in top part to accept single
or double saddles for glass or

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Aluminiumkonsole, Stirke 2,5

mm, voll oder durchbrochen,

fiir Horizontaltablar; Ausspa-

rungen im Oberteil fiir Einzel-

oder DOF})Jeltablartriiger (Glas
z).

port Fermettent lemaintiendes ~ wooden shelves. oder Ho
cavaliers simples ou doubles
pour tablettes bois ou verre.
DMI18AL 180 mm h =58 mm 50 kg
DM23AL h=61,5mm
DM28AL
DM33AL
DM38AL 380 mm h=102,5mm 50 kg
DIVILAL. support plein DIMLAL. solid bracket DIML.AL. vollkonsole
(aluminium) (aluminium) (Aluminium)
DMAT1SAL 180 mm

DMA23AL

DMAS33AL
DMA3S8AL

DMA28AL

380mm |

h=615mm
h=655mm
h =90 mm

h=1025mm |

DIMALAL. support ajouré

(aluminium)

DIVIA.AL. openwork bracket
(aluminium)

DIVIA.AL burchbrochene Konsole
(Aluminium)



B SUPPORTS DROITS
GAMME ACIER

Support design pour tablettes
horizontales, composé d’un
talon en acier d’épaisseur
2,5mm plein ou ajouré etd'un
tube 30x15 percé pour rece-
voir des cavaliers (CAD).
Tenir compte de la char%e
admissible pour choisir le
type de profil.

B HORIZONTAL
BRACKETS STEEL

Bracket for horizontal shel-
ves, composed of a steel plate,
thickness 2.5 mm, solid or
openwork, and a 30x15 tube,
perforated to accept CAD
saddles.

Choose channel type accor-
ding to safe load.

B FLACHKONSOLEN
STAHL

HE L] W U dL
M Mé6 MS E R
Konsole fiir Horizontaltablar
bestehend aus einer Stahl-
platte, Stirke 2,5 mm, voll
oder durchbrochen, und
einem 30x15 Rohr mit
Lochern fiir CAD Tablartra-

er.
hlitzschienenwahl je nach
Tragfahigkeit.

D18

D28

180 mm h =66 mm

280 mm h =66 mm 40 kg

60 kg

D38 380mm | h=66mm | 30 kg
. Support plein D. solid bracket D. Vollkonsole
(acier) (steel) (Stahl)
DA18 180 mm h =66 mm 60 kg
DA28 280 mm h = 66 mm 40 kg
DA38 380mm |  h=66mm | 30 kg
DA.. support ajouré DA.. Openwork bracket DA Durchbrochene Konsole
(acier) (steel) (Stahl)

B SUPPORTS DROITS
GAMME ACIER
CHARGES LOURDES

Support design pour tablettes
horizontales, composé d'un
talon renforcé en acier d’épais-
seur 2,5mm plein ou ajouré
et d'un tube 30x15 percé pour
recevoir des cavaliers (CAD).
Tenir compte de la charge

B HEAVY-LOAD
HORIZONTAL
BRACKETS STEEL

Bracket for horizontal shel-
ves, composed of a reinfor-
ced steel plate, thickness 2.5
mm, solidp or openwork, and
a 30x15 tube, perforated to
accept CAD saddles.

Choose channel type accor-

B HOCHBELAST-
BARE FLACHKON-
SOLEN STAHL

S Ll W
M M6 R

Konsole fiir Horizontaltablar

bestehend aus einer verstér-

kten Stahlplatte, Stirke 2,5

mm, voll oder durchbrochen,

und einem 30x15 Rohr mit

Lochern fiir CAD Tablartra-
er.

admissible pour choisir le ding to safe load. hlitzschienenwahl je nach
type de profil. Tragfahigkeit.

| DR38 380mm [  h=105mm | 100 kg |
DR. support plein DR. solid bracket DR. Vollkonsole

(acier) (steel) (Stahl)

| DAR38 380 mm | h = 105 mm [ 100 kg |
DAR. support ajouré DAR. openwork bracket  DAR. Durchbrochene Konsole
(acier) (steel) (Stahl)

I SOFADI




Il SUPPORTS DROITS l HORIZONTAL
ALUMINIUM BRACKETS ALUMINIUM

L] b
Mé6 R*

Supportenaluminiumd’épais-  Aluminium bracket, thickness
seur 2,5mm pour recevoir des 2.5 mm, for horizontal shel-
tablettes horizontales, lesenco- ~ ves; notches in top part to
ches situées sur la partie accept sixgle (A1D, A1G) or
supérieure du support permet- ~ double (A2) saddles for glass
tent le maintien des cavaliers ~or wooden shelves.

simples (A1D, A1G) ou dou-

bles (A2) pour tablettes bois ou

verre.

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Aluminiumkonsole, Stirke 2,5
mm, fiir Horizontaltablar;
Aussparungen im Oberteil fiir
Einzel- (A1D, A1G) oder Dop-
peltablartrager (A2)(Glas oder
Holz).

. support droit aluminium  C. Horizontal bracket
(aluminium) (aluminium)

B SUPPORTS DROITS B HORIZONTAL

ACIER BRACKETS STEEL
L 4b
Mé66 R*

Stépport en acier d’épaisseur Steel bracket, thickness 2.5 mm,
2,5mm pour recevoir des tablet-  for horizontal shelves; notches
tes horizontales, les encoches in top part to accept single
situées sur la partie supérieure  (A1D, A1lG) or double (A2)
dusupport permettentlemain-  saddles for glass or wooden
tien des cavaliers simples shelves.

(A1D, A1G) ou doubles (A2) Brackets CA26 to CA44 are
pour tablettes bois ou verre. reinforced.

Les supports CA26, 32, 38, 44

?ont équipés d’'un jonc de ren-

ort

Cl4 [ 140mm |  h=68mm 60 kg

h =107 mm

h=112mm
h =150 mm

C. Flachkonsole
(Aluminium)

B FLACHKONSOLEN
STAHL

Stahlkonsole, Stirke 2,5 mm,
fiir Horizontaltablar;
Aussparungen im Oberteil fiir
Einzel- (A1D, A1G) oder Dop-
pelicablartréiger (A2)(Clas oder
Holz

Konsolen CA26 bis CA44 sind
verstarkt.

CA.. Ssupport droit acier C A\ Horizontal bracket
(acier) (steel)

SOFADIgIl]

* Siremplissage = 14mm  * Forinfill > 14 mm

CAl4 [ 140 mm h =68 mm 60 kg

h =107 mm

h =150 mm

CA.. Flachkonsole
(Stahl)

* FUr FUllung = 14 mm



B SUPPORTS DROITS
ALUMNIUM

Supportenaluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des
tablettes horizontales, les enco-
ches situées sur la partie
supérieure du support permet-
tent le maintien des cavaliers
doubles (B2) pour tablettes bois
ou verre.

Il HORIZONTAL
BRACKETS ALUMINIUM

Aluminium bracket, thickness
2.5 mm, for horizontal shelves;
notches in top part to accept
double (B2) sacﬁiles for glass
or wooden shelves.

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Ly 4P WU 4L

M66 M MS E R

Aluminiumkonsole, Starke 2,5
mm, fiir Horizontaltablar ;
Aussparungen im Oberteil fiir
Doppeltablartrager (B2) (Glas
oder Holz).

150 mm h =58 mm 60 kg

400 mm h=95mm 50 kg

ST. Support droit alumi-
nium
(aluminium)

ST. Horizontal bracket
(aluminium)

ST. Flachkonsole
(Aluminium)

Jr)

IR SOFADI
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B SUPPORTS DROITS
ALUMINIUM

HH ] W 0dL
M Mé6 MS E R
Support en aluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des

tablettes horizontales, regoit les
cavaliers B2 pour tablettes bois

ou verre.

l HORIZONTAL
BRACKETS ALUMINIUM

Aluminium bracket, thickness
2.5 mm, for horizontal shelves;
accepts double (B2) saddles for
glass or wooden shelves.

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Aluminiumkonsole, Stirke 2,5
mm, fiir Horizontaltablar;
akzeptiert Doppeltablartrager
(B2) (Glas oder Holz).

CMO20

CMO30

CMO. support droit alu-
minium
(aluminium)

l SUPPORTS DROITS
ALUMINIUM

HE ] WU AL
M M6 MS E R
Support en aluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des
tablettes horizontales, les enco-
ches situées sur la partie
supérieure du support permet-
tent le maintien des cavaliers
simples (A1D, A1G) ou dou-
bles (A2) pour tablettes bois ou

verre.

200 mm
[ 300mm |

CIMO. Horizontal bracket
(aluminium)

B HORIZONTAL
BRACKETS ALUMINIUM

Aluminium bracket, thickness
2.5 mm, for horizontal shel-
ves; notches in top part to
accept single (A1D, A1G) or
double (A2) saddles for glass
or wooden shelves.

h =58 mm 60 kg
h =67 mm 60 kg

CMO. Flachkonsole
(Aluminium)

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Aluminiumkonsole, Stirke 2,5
mm, fiir Horizontaltablar;
Auss;iarungen im Oberteil fiir
Einzel- (A1D, A1G) oder Dop-
peltablartrager (A2)(Glas oder
Holz).

CMO28
CMO38

CMO. support droit alu-
minium
(aluminium)

280 mm
380mm |

CMO. Horizontal bracket
(aluminium)

h =67 mm 60 kg
h =67 mm 60 kg

CMO. Flachkonsole
(Aluminium)



B SUPPORTS
CORNIERE

B HEAVY-LOAD
CORNER BRACKETS

B HOCHBELAST-
BARE WINKELKON-

CHARGES LOURDES STEEL SOLEN STAHL
L] b
M66 R*

Supports en acier zingué Galvanized steel bracket, Konsole aus verzinktem

d’épaisseur 2,5mm  pour

charges extra lourdes avec
retour droit ou gauche. Ces
supports peuvent recevoir
les tourillons TOURAL ou
des vis.

thickness 2.5 mm, with left or
right angle, for extra heavy
loads; Accepts screws or
TOURAL pins.

Stahl, Stirke 2,5 mm, mit
Linker- oder Rechterwinkel,
fiir extra schwere Last ;
akzeptiert Schrauben oder
TOURAL Zapfen.

XG32 [ h=112mm
h =143 mm
h =143 mm

h =143 mm

100 kg

X(&. support corniére X(=. Cornerbracketleft X (. Winkelkonsole links
gauche (steel) (Stahl)
(acier)

XD32 [ 320 mm h=112mm 100 kg

h =143 mm
h =143 mm
h =143 mm

XD.
droit

(acier)
B SUPPORT DROIT
ALUMINIUM

Support corniére

Support en aluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des
tablettes horizontales, regoit les
cavaliers B2 pour tablettes bois
ou verre.

Ce support peut se recouper en
longueur.

Largeur maxi. tablette : 250 mm

XD. Comer bracket right
(steel)

Il HORIZONTAL
BRACKETS ALUMINIUM

LH.I

M

Aluminium bracket, thick-
ness 2.5 mm, for horizontal
shelves; accepts double (B2)
saddles for glass or wooden
shelves.

May be cut shorter.

Max. shelf width 250 mm.

XD. Winkelkonsole rechts
(Stahl)

B FLACHKONSOLEN
ALUMINIUM

Ll 7 W ouodL
Mé6 MS MS E R

Aluminiumkonsole, Stirke
2,5 mm, fiir Horizontaltablar;
akzeptiert Dop(i)eltablartréi—
%er (B2) (Glas oder Holz).
arf abgekiirzt werden.
Maximaltablarbreite 250 mm.

| “v I

210 mm |

h =44 mm |

20 kg |

CV. support droit alumi-
nium
(aluminium)

* Si remplissage > 14mm

V. Horizontal bracket
(aluminium)

* For infill > 14 mm

C V. Flachkonsole

(Aluminium)

* Fur FUllung = 14 mm

IR SOFADI




B SUPPORTS
SPECIAUX S6

HE L WM AL

M M66 MS E R

l S6 SPECIAL
BRACKETS
Bracket for narrow hori-

zontal shelves, thickness 2.5
mm; accepts VENTCA suc-

Hl S6 SONDERKON-
SOLEN
Konsole fiir schmales Hori-

zontaltablar, Stirke 2,5 mm;
akzeptiert VENTCA Saug-

Supports de tablettes horizonta-  tion pads, TOURAL pins or  népfe, TOURAL Zapfen
les étroites, d’épaisseur 2,5mm.  screws. oder Schrauben.

Ces supports peuvent recevoir

les ventouses VENTCA, des

tourillons TOURAL ou des vis.

| CSG6 - CSD6 60mm |  h=60mm | 80 kg |
CSGOAL supportgauche  CSGHAL. Aluminium  CSGEAHAL. Aluminiumkon-
aluminium (suivant dessin) bracket left (drawing) sole links (Abbildung)
(aluminium) (aluminium) (Aluminium,)

CSGOAC. supportgauche  CSD6.  steel bracket left  CSD6. Stahlkonsole links
acier (suivant dessin) (drawing) (Abbildung)

(acier) (steel) (Stahl)

CSD6AL. support droit

aluminium (inverse dessin)
(aluminium)

CSD6AC. support droit

acier (inverse dessin)
(acier)

B SUPPORTS
SPECIAUX S18

HE Ll WML
M Mé MS E R

Supports de tablettes hori-
zontales, d’épaisseur 2,5mm.
Esthétiques et réversibles, ils
assurent le maintien latéral des
livres et des classeurs.

Ces supports peuvent recevoir
les ventouses VENTCA, des tou-
rillons TOURAL, ou des vis.

-

CSD6. Aluminium bracket
right (opposite to drawing)
(aluminium)

CSDé6. steel bracket right
(opposite to drawing)

(steel)

W S18 SPECIAL
BRACKETS

Bracket for horizontal shel-
ves, thickness 2.5 mm. Ele-
§ant and reversible, provides
ateral support for books or
folders; accepts VENTCA suc-
tion pads, TOURAL pins or
SCrews.

CSD6. Aluminiumkonsole
rechts (Gegensatz der Abbildung)

(Aluminium)

(CSD6. stahlkonsole rechts
(Gegensatz der Abbildung)
(Stahl)

l S18 SONDERKON-
SOLEN

Konsole fiir Horizontaltablar,
Stiarke 2,5 mm. Asthetisch
und umkehrbar, laterale
Stiitze fiir Biicher oder
Ordner; akzeptiert VENTCA
Saugnéiﬁfe , TOURAL Zapfen
oder Schrauben.

[CSGT8 - CSD18 - CSM18]

180 mm |

h =180 mm |

70 kg |

CSG18AL support gauche
aluminium (suivant dessin)
(aluminium)

CSG18AC. support gauche
acier (suivant dessin)

(acier)

CSD18AL. support droit
aluminium (inverse dessin)
(aluminium)

CSD18AC. support droit
acier (inverse dessin)

(acier)

CSMT1EAL. support milieu
aluminium

(aluminium)

CSMITEAC. support milieu
acier

(acier)

CSGI18AL. Aluminium
bracket left (drawing)

(aluminium)

CSGI18AC. sieel bracket
left (drawing)

(steel)

CSD18AL. Aluminium brac-
ket right (opposite to drawing)

(aluminium)

CSD18AL. steel bracket
right (opposite to drawing)
(steel)

CSMTEAL.  Aluminium
bracket central

(aluminium)

CSMITEAC. steel brac-

ket central
(steel)

CSGI8AL. Aluminium-
konsole links (Abbildung)

(Aluminium)

CSE18AC, stahlkonsole
links (Abbildung)

(Stahl)

CSDT8AL. Aluminiumkonsole
rechts (Gegensatz der Abbildung)
(Aluminium)

CSD18AL stahlkonsole rechts
(Gegensatz der Abbildung)

(Stahl)

CSMTEAL. Aluminium-

konsole zentral
(Aluminium)

CSM18AC.

sole zentral
(Stahl)

Stahlkon-



B SUPPORTS B BRACKETS Il KONSOLEN ZWIS-
ENTRE MONTANTS  BETWEEN CHANNELS CHEN SCHIENEN

HF LY ouodL
M Mé6 MS E R
Supports enaluminiumpour ~ Aluminium  bracket for Aluminiumkonsole fiir
tablettes horizontales. horizontal shelves; accepts Horizontaltablar; akzeptiert
Ces supports peuvent rece- VENTCA suction pads, VENTCA Saugnapfe,
voir des ventouses VENTCA, TOURAL pins or screws. TOURAL Zapfen oder
des tourillons TOURAL ou Schrauben.

des vis.

[ CC10LM [ 300mm [ h =60 mm [ 100 kg [
CCI10LM. supportentre C C 1 0OLM.Bracket CCI10LM. Konsole zwi-
montants between channels schen Schienen
(aluminium) (aluminium) (Aluminium)
| CCDM [ 380mm | h=60mm [ 60 kg [
CCDM. support entre CCDIM. Bracket CCDIM. Konsole zwi-
montants plein between channels, solid schen Schienen, voll
(aluminium) (aluminium) (Aluminium)
| CCDMA [ 380mm |  h=60mm | 60 kg [
CCDMA. support entre  CCDIVIA . Bracketbetween CCDIVIA.  Konsole zwi-
montants ajouré channels, openwork schen Schienen, durchbro-
(aluminium) (aluminium) chen

(Aluminium)

y 175+10
| CCA45 [ 380mm | h=60mm [ 15 kg [
CCAAS. support entre  CCAAS Bracketbetween CCAAS. Konsolezwischen
montants ajouré a 45° channels, openwork 45° Schienen, durchbrochen 45°
(aluminium, acier) (aluminium, steel) (Aluminium, Stahl)

r)

I SOFADI




B PORTE-LUNETTES B SUPPORT B BRILLENTRAGER
FOR GLASSES

HE Lyl WU dL

M M66 M5 MS E R

Accessoire pour la présenta-  Accessory for the display of = Zubehor fiir Brillendisplay.
tion des lunettes. glasses.

PLO. porte-lunettes PLO. support for glasses ~ PLO. Brillentréiger
(plastique) (plastic) (Kunststoff)
M PINCE PORTE B GRIP BRACKET B KLEMME FUR
TABLETTE VERRE FOR GLASS SHELF GLASTABLAR

HE Ll TE Y UdL

M Mé6 M5 MS E R

Pince porte tablette verre. Grip bracket for glass shelf. ~ Klemme fiir Glastablar.
Serrage maxi. 8 mm. Max. thickness 8 mm. Maximalstérke 8 mm.
Profondeur maxi. tablette : 200  Max. shelf width 200 mm. Maximaltablarbreite 200 mm.
mm. Equipée d'une vis plasti- ~ With plastic screw. Mit Kunststoffschraube.

P(G. Pince porte tablette  P(&. Grip bracketforglass P(. Klemme fiir Glastab-

verre shelf lar

(acier) (steel) (Stahl)

Bl SUPPORT TAQUET Bl BRACKET B KONSOLE FUR
FOR SHELF TABLAR

HE Ll Y UdL

M M6 M5 MS E R

T5. Ssupport taquet pour 15. Bracket for shelf T5. Konsole fiir Tablar
tablettes (aluminium) (Aluminium)
(aluminium)




B SUPPORTS
REGLABLES ACIER

Support en acier d’épaisseur
2,5mm pour recevoir des tablet-
tes inclinées, 2 positions : 15°
et 25°. regoit les cavaliers A2,
A1D, A1G pour tablettes bois

Bl ADJUSTABLE
BRACKETS STEEL

Steel bracket, thickness 2.5
mm, for inclined shelves, 2
positions : 15 and 25°; accepts
A2, A1D, A1G saddles and
BUTTAB hook for glass or

B VERSTELLBARE
KONSOLEN STAHL

L b

M66 R*
Stahlkonsole, Starke 2,5 mm,
fir schrédges Tablar, 2 Positio-
nen : 15 und 25° akzeptiert
A2, A1D, A1G Trdger und
BUTTAB Haken fiir Holz-

ou verre et la butée de tablette ~ wooden shelves. oder Glastablar.
BUTTAB.
Comporte un jonc de renfort. Reinforced. Verstarkt.
CRA38 410 mm h=114mm 40 kg
CRA44 480 mm h=133mm 40 kg

CRA. support réglable
acier

Comporte un jonc de renfort.
(acier)

B SUPPORTS
REGLABLES
ALUMINIUM

Support en aluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des
tablettes inclinées, 2 positions
: 15° et 25°. regoit les cavaliers
A2, A1D, A1G pour tablettes
bois ou verre et la butée de
tablette BUTTAB.

CRA. Adjustable brac-
ket

Reinforced.

(steel)

B ADJUSTABLE
BRACKETS
ALUMINIUM

Aluminium bracket, thick-
ness 2.5 mm, for inclined
shelves, 2 positions: 15 and
25° accepts A2, A1D, A1G
saddles and BUTTAB hook
for glass or wooden shelves.

CRA. Verstellbare Kon-
sole

Verstarkt.

(Stahl)

B VERSTELLBARE
KONSOLEN
ALUMINIUM

Aluminiumkonsole, Stirke
2,5 mm, fiir schriges Tablar,
2 Positionen : 15 und 25°
akzeptiert A2, AlD, AlG
Trager und BUTTAB Haken
fiir Holz- oder Glastablar.

CR26
CR32

280 mm
350 mm

h=70mm 40 kg

CR. support réglable alu-
minium
(aluminium)

Support en  aluminium
d’épaisseur  2,5mm our
recevoir des tablettes hori-
zontales ou inclinées a 6°, les
encoches situées sur la partie
supérieure du support per-
mettent le maintien des cava-
liers simples (A1D, A1G) ou
doubles (A2) et la butée de
tablette BUTTAB.

A Sur support CDF10
=|Jong. 100mm =1 encoche

CR. Adjustable bracket

(aluminium)

Aluminium bracket, thick-
ness 2.5 mm, for horizontal
or inclined (6°) shelves; not-
ches in top part to accellat
single (A1D, A1G) or double
(AZ% saddles and BUTTAB
hook for glass or wooden
shelves.

A CDF10 bracket, length
2| 100 mm: one notch.

h=114 mm 40 kg

CR. Verstellbare Konsole
(Aluminium)

HH Ll WU dL
M Mé6 MS E R

Aluminiumkonsole, Stirke
2,5 mm, fiir schriges (6°)
oder Horizontaltablar; Aus-
sparungen im Oberteil fiir
Einzel- (A1D, Al1lG) oder
Doppeltrager (A2) und
BUTTAB Haken fiir Holz-
oder Glastablar.

CDF10 Konsole, Lange
A 100 mm : einzige Aus-
=| sparung.

CDF10

CDF30

300mm |

h =68 mm | 60 kg

CDF. support réglable
aluminium

(aluminium)
* Si remplissage > 14mm

CDF. Adjustable bracket

(aluminium)

* For infill > 14 mm

CDF. Verstellbare Konsole
(Aluminium)

* Fur FUllung = 14 mm
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B SUPPORTS
INCLINABLES

HE L] Y0 AL
M M66 MS E R

Supports gamme D équipés
de pieces d’articulation per-
mettant le réglage sans
démontage de Finclinaison
d’une tablette ou d'un ban-
deau. Le bandeau est vissé
sur les pattes permettant sa
rotation.

Supports congus pour des
charges légeres. La charge
maximale admissible est
fonction de l'inclinaison de
la tablette ou du bandeau.

M ADJUSTABLE
BRACKETS

D-range brackets with arti-
culation allowing to adjust
the inclination of a shelf or
strip without dismantling.
The shelf or strip is screwed
to rotating lugs.

These brackets are designed
for light loads. Safe load
depends on inclination
degree.

B VERSTELLBARE
KONSOLEN

Konsolen der D-Reihe mit
Gelenk, erlauben das Ver-
stellen des Tablars oder
Bands ohne Demontage.
Tablar oder Band wird an
rotierenden Platten festges-
chraubt.

Diese Konsolen sind nur fiir
%eringe Lasten geeignet.
ragfahigkeit hangt von der

Neigung ab.

DI18 - DAI18
DI28 - DAI28

180 mm
280 mm

DI, support inclinable D! Solid adjustable brac-

plein acier
(acier)

DAL support inclinable
ajouré acier
(acier)

a: tablette inclinée
b . bandeau vertical
c : bandeau retourné

ket
(steel)

DAl openwork adjusta-
ble bracket

(steel)

a: Inclined shelf
b : Vertical strip
c : Tilted strip

h =66 mm
h =66 mm

DI. Verstellbare Konsole,
voll

(Stahl)

DA Verstellbare Konsole,
durchbrochen

(Stahl)

a: Schrages Tablar
b : Vertikalband
¢ : Kippband



B SUPPORTS
REGLABLES

Supports en acier zingué
d’épaisseur 2,5mm, réglable
de 15° en 15° pour charges
extra lourdes avec retour droit
ou gauche.

Ces supports peuvent recevoir
les tourillons TOURAL ou des
vis.

M AJUSTABLE
CORNER BRACKETS

Galvanized steel bracket,
thickness 2.5 mm, 2 posi-
tions: 15 and 25°; with left or
right angle, for extra heavy
loads.

Accepts screws or TOURAL
pins.

B VERSTELLBARE
WINKELKONSOLEN

LLLLI'H’

Mé66 R*

Konsole aus verzinktem Stahl,
Stirke 2,5 mm, 2 Positionen : 15
und 25°; mit linker- oder Rech-
terwinkel, fiir extra schwere
Last.
Akzeptiert Schrauben oder
TOURAL Zapfen.

TOURAL_
IS RAL

S,

YG32 - YD32 [ 320 mm h =153 mm 80 kg
YG44 - YD44 440 mm h =153 mm 80 kg
Y. support corniere Y. Comerbracketleft V(. Winkelkonsole links
gauche (steel) (Stahl)
(acier)

YD. support corniére Y. Corner bracket right

droit
(acier)

(steel)

VD. Winkelkonsole rechts
(Stahl)

" S remplissage > 14mm * For infill > 14 mm

IEMSOFADI

* Fur FUllung = 14 mm




B CAVALIERS
PLASTIQUES

AZ2F. Cavalier double
plastique

Cavalier double fourni avec
ventouses.

Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastique)

ATDPE Cavalier simple
droit plastique

Cavalier simple droit fourni
avec ventouse.

Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastique)

A1GP Cavalier simple
gauche plastique

Cavalier simple
fourni avec ventouse.
Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastique)

B2. Cavalier
plastique
Cavalier double fourni avec

ventouses.
Compatible avec :

ST/CMO20/CMO30/CV.
(plastique)

gauche

double

B CAVALIERS
ACIER

Les cavaliers acier peuvent
recevoir des  tourillons
(TOURAL) ou des vis.

AZ2. Cavalier double
acier

Cavalier double fourni avec
ventouses.

Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(acier)

ATD. Cavalier simple
droit acier

Cavalier simple droit fourni
avec ventouse.

Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(acier)

ATE. Cavalier simple
gauche acier

Cavalier simple
fourni avec ventouse.
Compatible avec :
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(acier)

gauche

B PLASTIC SADDLES

AZ2F. Double plastic
saddle

Double plastic saddle, sup-
plied with suction pads.
For:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastic)

A1DP.
saddle

Right plastic saddle, sup-
plied with suction pad.

For:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastic)

A1GP.
saddle

Left plastic saddle, supplied
with suction pad.

For:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(plastic)

B2.
saddle

Double plastic saddle, sup-
plied with suction pads.

For:
ST/CMO20/CMO30/CV.

(plastic)

Right

plastic

Left plastic

Double plastic

B STEEL SADDLES

Steel saddles accept
TOURAL pins or screws.
AZ2.  Double steel
saddle

Double steel saddle, sup-
plied with suction pads.

For:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.
(steel)

AI1D. Right  steel
saddle

Right steel saddle, supplied
with suction pad.

For:

D?\i[/ DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.
(steel)

AlG. Left  steel
saddle

Left steel saddle, supplied
with suction pad.

For:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(steel)

B TABLARTRAGER
KUNSTSTOFF

A2FP. Doppeltablartré-
ger Kunststoff

Doppeltablartrager ~ Kunst-
stolff),p mit Saugndpfen gelie-
fert.

Fir:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(Kunststoff)

ATDF  Rechtertablar-
tréger Kunststoff

Rechtertablartrager Kunst-
stoff, mit Saugnapf geliefert.
Fir:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CM038/CDF/CR/CRA.

(Kunststoff)

A1GPE  Linkertablartré-
ger Kunststoff

Linkertablartrager ~ Kunst-
stoff, mit Saugnapf geliefert.
Fiir:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.

(Kunststoff)

E2. Doppeltablartréger
Kunststoff
Doppeltablartrager =~ Kunst-
stoff, mit Saugndpfen gelie-
fert.

Fiir:
ST/CMO20/CMO30/CV.
(Kunststoff)

B TABLARTRAGER
STAHL

Stahltablartrager akzeptieren
TOURAL  Zapfen oder
Schrauben.

AZ.Doppeltablartréiger
Stahl

Doppeltablartrdger  Stahl,
mit Saugnépfen geliefert.
Fir:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.
(Stahl)

A1D. Rechtertablartré-
ger Stahl

Rechtertablartrager
mit Saugnapf geliefert.
Fur:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.
(Stahl)

Stahl,

A1G. Linkertablartrd-
ger Stahl

Linkertablartrager Stahl, mit
Saugnapf geliefert.

Fur:
DM/DMA/C/CA/CMO28
CMO38/CDF/CR/CRA.
(Stahl)



B CAVALIERS,
BUTEE, VENTOUSES

BUTTAE. Butée de
tablette

Butée de tablette, fournie
avec ventouses, peut rece-
voir des vis

Compatible avec :
CDF/CR/CRA.

(aluminium)

18VENTCA. Grappe
de ventouses

Grappe de 18 ventouses
caoutchouc.

Compatible avec :

Tous les cavaliers, les sup-
ports CS (page 14) et les
supports entre montants
CCIOLM, CCDM, CCDMA,
CCAA45 (page 15).

(caoutchouc)

TOURAL. Tourillon alu-
minium

Tourillon @ 8 mm compati-
ble avec les cavaliers acier
et les consoles X et Y. Les
trous borgnes réalisés sur
les tablettes bois permettent
un démontage rapide de la
tablette, ainsi que sa modu-
larité.

(aluminium)

CAD. Cavalier Design
double acier

Cavalier équipé de ventou-
ses, peut recevoir les tou-
rillons (TOURAL) ou des vis.
Compatible avec :

D, DA, DR, DAR, DP, DAP,
DI et DAL

(acier)

B SADDLE, HOOK,
SUCTION PAD

BUTTAE. Hook for shelf

Hook for shelf, supplied with
suction pads, accepts
SCTews.

For:

CDF/CR/CRA.

(aluminium)

18VENTCA. Cluster of
suction pads

Cluster of 18 rubber suction
pads.

For:

All saddles, CS brackets (p.
20), and brackets between
channels CC10LM, CCDM,
CCDMA, CCA45 (p. 21).

(rubber)

TOURAL.  Aluminium
pin

J 8 mm pin for steel saddles
and X - Y brackets. Blind
holes in shelves allow quick
removal and replacement.

(aluminium)

CAD. Double steel
saddle

Saddle supplied with suc-
tion pads. accepts TOURAL
pins or screws.

For:

D, DA, DR, DAR, DP, DAP,
DI, DAL

(steel)

B TABLARTRAGER,
HAKEN, SAUGNAPF

BUTTAE. Haken fir
Tablar

Haken fiir Tablar, mit Saug-
nipfen geliefert, akzeptiert
Schrauben.

Fiir:
CDF/CR/CRA.
(Aluminium)

18VENTCA.
Saugndpfenstrau

Straufs von 18 Gummisaug-
napfen.

Fir:

Alle Tablartréger, CS Konsolen
(S.20), und Konsolen zwischen
Schienen CCI0LM, CCDM,
CCDMA, CCA45 (S. 21).

(Gummi)

TOURAL.  Aluminium-
zapfen

Zapfen @ 8 fiir Stahltablar-
trager und X - Y Konsolen.
Blinde Locher in Holztablar
erlauben schnelles Abneh-
men und Verwechseln.

(Aluminium)

CAD. Doppeltablartré-
ger Stahl

Tablartrager, mit Saugnéapfen

geh'efert, akzeptiert TOURAL
apfen oder Schrauben.

Fir:

D, DA, DR, DAR, DP, DAP,

DI, DAL

(Stahl)

YA SOFADI
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W SYSTEME
PENDERIE 30X15

S Ll b

M Mé6 R
Supports design permettant
la mise en place de tablettes
horizontales au-dessus de la
barre penderie. Ces supports
sont composés d'un talon
en acier d'épaisseur 2,5mm
glein ou ajouré et d'un tube

0x15 percé pour recevoir
des cavaliers (CAD) et d'un
étrier (SBPD) pour recevoir
la barre penderie.
Utiliser ce support avec une
tablette permettant la tenue
de I'ensemble.
En raison du frottement des
cintres, les finitions chrome
et or sont conseillées sur les
barres penderie.

B CLOTHES RAIL
SYSTEM 30X15

Brackets allowing the combi-
nation of horizontal shelves
and clothes rails. They are
composed of a steel plate,
thickness 2.5 mm, solid or
openwork, and a 30x15 tube,
perforated to accept CAD
saddles and an SBPD stirrup
to support the clothes rail.
To use with shelves securing
lateral stability.

Because of the friction of coat
hangers, it is advisable to
choose clothes rails in chro-
mium or golden finish.

B KLEIDERSTAN-
GENSYSTEM 30X15

Konsolen fiir Kombination
von Horizontaltablar und
Kleiderstange, bestehend aus
einer Stahlplatte, Stirke 2,5
mm, voll oder durchbrochen,
und einem 30x15 Rohr mit
Lochern fiir CAD Tablartra-
er und fiir einen SBPD
tigel zum Tragen der Klei-
derstange.
Tablarwahl muss seitliche
Stabilitdt sichern.
Wegen des Reibens der
Kleiderbiigel wird fiir Klei-
derstange = Chrom- oder
Goldausfithrung empfohlen.

[ DP38 - DAP38

380 mm |

h=105mm | 100kg |

DP38. support Design Ig.
380 mm

(acier)

DAP38. support Design
ajouré Ig. 380 mm

(acier)

Supports télescopiques avec
aIlon%e de 200 mm permet-

tant la présentation ponc-
tuelle d’un vétement.

DP38T. support DP téles-
copique de 200 mm

(acier)

DAP38T. support DAP
télescopique de 200mm

(acier)

DP38. solid bracket 380
mm

(steel)

DAP38. openwork brac-
ket 380 mm

(steel)

Telescopic  brackets with
200-mm extension for occa-
sional clothes display.

DP38T. solid telescopic
bracket 380 mm

(steel)

DAP38T. openwork teles-
copic bracket 380 mm

(steel)

DP38. Vollkonsole 380
mm

(Stahl)

DAP38. purchbrochene
Konsole 380 mm

(Stahl)

Teleskopische Konsolen mit
200 mm Ausziehstange fiir
Gelegenheitsdisplay.

DP387. Teleskopische
Vollkonsole 380 mm

(Stahl)

DAP3ET. Teleskopische dur-
chbrochene Konsole 380 mm

(Stahl)



W SYSTEME
PENDERIE 30X15

BPD. Barre penderie D
30x15 acier

Barre penderie acier 30x15,
longueurs disponibles sui-
vant finitions.

(acier)

EBEPDAC. Embout acier
barre penderie D 30x15
Embout de finition pour
barre penderie 30x15.

(acier)

EEPD. Embout polya-
mide barre penderie D
30x15

Embout de finition pour
barre penderie 30x15.
(polyamide)

EBPDE. Embout arrét
de cintre polyamide
barre penderie D 30x15
Embout arrét de cintre pour
barre penderie 30x15.
(polyamide)

SEPD. Etrier support
barre penderie D

Etrier support de barre pen-
derie Design 30x15 sur don-
sole D.

Compatible avec les consoles
DR, DAR pour les transfor-
mer en consoles DP et DAP.

(acier)

B CLOTHES RAIL
SYSTEM 30X15

&@%
DP  DAP

BEPD. Clothes rail 30x15
steel

Clothes rail 30x15, available
lengths  depending  on
finish.
(steel)

EBPDAC. steelend cap
for 30x15 clothes rail

Finishing end cap for 30x15
clothes rail.

(steel)

EBPDNO. Polyamide
end cap for 30x15 clo-
thes rail

Finishing end cap for 30x15
clothes rail.

(polyamide)

EBEPDENO. Polyamide
end cap with stop for
30x15 clothes rail

End cap with coat hanger
stop for 30x15 clothes rail.

(volyamide)

SBPD. stirrup for clo-
thes rail

Stirrup for 30x15 clothes rail
with D brackets.

Converts DR/DAR brackets
into DP/DAP brackets.
(steel)

B KLEIDERSTAN-
GENSYSTEM 30X15

DP38T UpAP38T U

BPD. Kleiderstange
30x15 Stahl

Kleiderstange 30x15,
verfﬁgbare Lingen nach
Beschichtungsausfiihrung.

(Stahl)

EEPDAC. Endkappe Stahl
fur 30x15 Kleiderstange

Abdeckkappe fiir 30x15 Klei-
derstange.
(Stahl)

EBEPDNO. Endkappe
Polyamid fiir 30x15 Klei-
derstange

Abdeckkappe fiir 30x15 Klei-
derstange.

(Polyamid)

EEPDENO. Endkappe
mit Kleiderbligel-
arretierung Polyamid fiir
30x15 Kleiderstange

Endkappe mit Kleiderbﬁ]%el-
arretierung fiir 30x15 Klei-
derstange.
(Polyamid)

SBPD. Blgel fir Klei-
derstange

Biigel fiir Kleiderstangen mit
D Konsolen.

Verwandelt DR/DAR Kon-
solen in DP/DAP Konsolen.
(Stahl)

AR SOFADI
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W SYSTEME
PENDERIE 36X18

Ll 4L

Mé66  R*
[

CPEG

CPED. support pende-
rie droite équipé
Support droit avec renfort
«pli & gauche» pour barre
penderie 36x18, équipé d'un
étrier EFBPE et d'un disque
DCPE.

(acier)

CPEM. support pende-
rie milieu équipé
Support milieu pour barre
penderie 36x18, équipé de
d'un étrier EFBPE et d'un
étrier EFBP.

(acier)

CPEC. support pende-
rie gauche équipé

Suf)port auche avec renfort
«pli a droite» pour barre
penderie 36x18, equipé d'un
étrier EFBPE et d'un disque
DCPE.

(acier)

CPIMBERD.  Support
penderie berceau droit
Support avec berceau pour
barre Eenderie 36x18, avec

vis de blocage. Renfort «pli a
gauche».

(acier)

CPIMBERG.  Support
penderie berceau gauche

Support avec berceau pour
barre penderie 36x18, avec
vis de blocage. Renfort «pli a
droite».

(acier)

SMEP. Support mural
barre penderie 36x18

Piece de fixation murale pour
barre penderie 36x18 avec 3
trous de fixation pour vis @
4,5mm.

(acier)
* Si remplissage > 14mm

m CPIMBERG

B CLOTHES RAIL
SYSTEM 36X18

T\Q%

CPED. Clothes rail
bracket right

Right reinforced bracket
(fold to the left) for 36x18
clothes rail, fitted out with
EFBPE stirrup and DCPE
disc.

(steel)

CPEM. Clothes rail
bracket central

Central bracket for 36x18
clothes rail, fitted out with
EFBPE and EFBP stirrup.

(steel)

CPEG.  Clothes rail
bracket left

Left reinforced bracket (fold
to the right) for 36x18 clothes
rail, fitted out with EFBPE
stirrup and DCPE disc.

(steel)

CPIMBERD. Cradle
bracket right

Bracket with cradle for 36x18
clothes rail and lockin
screw, reinforced (fold to the
left).

(steel)

CPIMBERG. Cradlebrac-
ket left

Bracket with cradle for 36x18
clothes rail and locking
screw, reinforced (fold to the
right).
(steel)

SMEF. wall cradle for
clothes rail

Wall-fixed cradle for 36x18
clothes rail, with 3 holes for
@ 4.5 screws.

(steel)

* For infill > 14 mm

B KLEIDERSTAN-
GENSYSTEM 36X18

CPED. Kleiderstangen-
konsole rechts

Verstiarkte  Rechterkonsole
(Abkantung links) fiir 36x18
Kleiderstange, ausgertistet

mit EFBPE Biigel und DCPE
Scheibe.

(Stahl)

CPEM. Kleiderstangen-
konsole Mitte
Mittenkonsole fiir 36x18

Kleiderstange, ausgertistet
mit EFBPE und EFBP Biigel.

(Stahl)

CPEG. Kleiderstangen-
konsole links

Verstarkte  Linkerkonsole
(Abkantung rechts) fiir 36x18
Kleiderstange, ausgertistet

mit EFBPE Biigel und DCPE
Scheibe.

(Stahl)

CPIMEBERD. Tréigerkon-
sole rechts

Konsole mit Trager fiir 36x18
Kleiderstange unb Blockier-
schraube, verstarkt (Abkan-
tung links).

(Stahl)

CPIMEERG.  Trégerkon-
sole links

Konsole mit Trager fiir 36x18
Kleiderstange unb Blockier-
schraube, verstidrkt (Abkan-
tung rechts).

(Stahl)

SMEP Trager  fir
Wandbefestigung

Trager fur Wandbefestigun
von 36x18 Kleiderstange, mit
Lochern fiir @ 4,5 Schrauben.

(Stahl)

* FUr FUllung = 14 mm



B SYSTEME BARRE
DE CHARGE 36X18

Supports barre de charge
«systéme 36x18» courts pour
présentation de face.

CPCASPD.  Support
court SP droit équipé

Support droit, équipé d'un
étrier EFBPE et d'un disque
DCPE.

(acier)

CPCASPM.  Support
court SP milieu équipé

Support milieu éauipé d’'un

’

étrier EFBPE et d'un étrier
EFBP.
(acier)
CPCASPG.  support
court SP gauche équipé
Support %auche, équipé d’'un
étrier EFBPE et d'un disque
DCPE.
(acier)
BP  Barre penderie

36x18

Barre penderie 36x18, lon-
eurs disponibles suivant

initions.

(acier)

EBPAC. Embout barre
penderie acier 36x18

(acier)

EEF. Embout barre pen-
derie polyamide 36x18

(polyamide)

EEPE. Embout arrét de
cintre penderie polya-
mide 36x18

(polyamide)

l SUPPORT RAIL
SYSTEM 36X18

Short brackets for 36x18 sup-
port rails, for frontal dis-

play.

CPCASPD. Sshort SP
bracket right

Right bracket fitted out with
EFBPE stirrup and DCPE
disc.

(steel)

CPCASPM. Short SP
bracket central

Central bracket fitted out
with EFBPE and EFBP stir-
rup.

(steel)

CPCASPD. Short SP
bracket left

Left bracket fitted out with
EFBPE stirrup and DCPE
disc.

(steel)

EPF. Clothes rail 36x18

Clothes rail 36x18, available
lengths  depending  on
finish.
(steel)

EBPAC. steel end cap
for 36x18 clothes rail

(steel)

EBP Polyamide end cap
for 36x18 clothes rail

(polyamide)

EBPE. Polyamide end
cap with stop for 36x18
clothes rail

(polyamide)

BDS2008

B TRAGSTANGEN-
SYSTEM 36X18

Lyl S W U dL
M66 M MS E R

Kurze Konsolen fiir 36x18
Tragstangen fiir Frontaldis-

play.

BDS3008

CPCASPD. Kurze SP
Konsole rechts

Kurze Rechterkonsole,
ausgeriistet mit EFBPE Biigel
und DCPE Scheibe.

(Stahl)

CPCASPM. Kurze SP
Konsole Mitten

Kurze Mittenkonsole,
ausgertistet mit EFBPE und
EFBP Biigel.

(Stahl)

CPCASPD. Kurze SP
Konsole links

Kurze Linkerkonsole,
ausgeriistet mit EFBPE Biigel
und DCPE Scheibe.

(Stahl)

BF. Kleiderstange 36x18

Kleiderstange 36x18,
verfﬁgbare Lingen nach
Beschichtungsausfiihrung.

(Stahl)

EBPAC. Endkappe Stahl
flir 36x18 Kleiderstange

(Stahl)

EBP Endkappe Polyamid
fir 36x18 Kleiderstange

(Polyamid)

EBPE. Endkappe mit
Kleiderbiigelarretierung
Polyamid fiir 36x18 Klei-
derstange

(Polyamid)




B SYSTEME BARRE
DE CHARGE 36X18

HE L WM AL

M M66 MS E R

Supports barre de charge
«systéme 36x18» courts pour
présentation de face.

La barre penderie est a visser
sur les retours des consoles
(percage @ 4,2mm).

SEPID. Support court
droit barre  36x18
inférieur

(acier)

SBPIG. Support court
gauche barre 36x18
inférieur

(acier)

SBEPSD. Support court
droit barre  36x18
supérieur

(acier)

SBEPSG. Support court
gauche barre 36x18
supérieur

(acier)

l SUPPORT RAIL
SYSTEM 36X18

Short brackets for 36x18 sup-
port rails, for frontal dis-
pla¥

Rail screwed to insert part of
bracket (& 4.2 hole).

SBP3618DI. Short
bracket right bottom
(steel)

SBP3618Gl. Short
bracket left bottom
(steel)

SBP3618DS. Short
bracket right top

(steel)

SBP3618GS. Short
bracket left top

(steel)

B TRAGSTANGEN-
SYSTEM 36X18

Kurze Konsolen fiir 36x18
Tragstangen fiir Frontaldisl:élélz.
Stange wird an dem Einsteck-
teil der Konsole festgeschraubt
(4,2 Loch).

BDI3OT

SBP3618DI. Kurze Kon-
sole rechts unten

(Stahl)

SBP3618Gl. Kurze
Konsole links unten

(Stahl)

SBP3618DS. Kurze
Konsole rechts oben

(Stahl)

SBP3618GS. Kurze
Konsole links oben

(Stahl)



B SYSTEME BARRE
DE CHARGE 36X18

Accessoires démontables sur
présentation de face.

BDS2008. Broche Ig.
200 mm @ 8 mm

Broche supérieure démon-
table long. 200mm & 8mm
avec embout plastique noir.

(acier)

BDS3008. Broche Ig.
300 mm @ 8 mm

Broche supérieure démon-
table long. 300mm & 8mm
avec embout plastique noir.

(acier)

BDIZ012. Broche Ig.
300mm @ 12 mm

Broche inférieure démonta-
ble long. 300mm @ 12mm
avec embout @ 30mm.

(acier)

BDI30T. Broche téles-
copique Ig. 300 mm @
18 mm

Broche inférieure démontable
long. 300mm @ 18mm téles-
copique sur 200mm & 12mm
avec embout @ 30mm.

(acier)

CRAPD. Support per-
roquet 10 encoches Ig.
370 mm inclinaison 20°
Support perroquet démonta-

ble inférieur a 10 encoches
long. 370mm, inclinaison 20°.

(acier)

l SUPPORT RAIL
SYSTEM 36X18

B TRAGSTANGEN-
SYSTEM 36X18

™ s Ny

CPCASP SBPI

Removable accessories for
frontal display

BDS2008. Hook I. 200
mm @ 8 mm

Removable top hook length
200 mm @ 8 mm with black
plastic end cap.

(steel)

BDS3008. Hook 1. 300
mm @ 8 mm

Removable top hook length
300 mm @ 8 mm with black
plastic end cap.

(steel)

BDI30T2. Arm 1. 300
mm @ 12 mm

Removable bottom arm
length 300 mm @ 12 mm
with @ 30 mm end cap.

(steel)

BDI30T. Telescopic arm
1.300 Mmm @ 18 mm

Removable arm length 300
mm & 18 mm, extension 200
mm @ 12 mm, with @ 30 mm
end cap.

(steel)

CRAPD. Bended arm
10 notches I. 370 mm,
slope 20°

Removable bended arm 10
notches length 370 mm, slope
20°.

(steel)

SBPS BP

Abnehmbares Zubehor fiir
Frontaldisplay

BDS2008. Haken L. 200
mm @ 8 mm

Abnehmbarer Oberhaken Linge
200 mm @ 8 mm mit schwarzer
Kunststoffendkappe.

(Stahl)

BDS3008. Haken L. 300
mm @ 8 mm

Abnehmbarer Oberhaken Linge
300 mm @ 8 mm mit schwarzer
Kunststoffendkappe.

(Stahl)

BDI30T2. Arm L. 300
mm @ 12 mm

Abnehmbarer Unterarm
Lange 300 mm @ 12 mm mit
Endkappe @ 30 mm.

(Stahl)

BDI30T. Teleskopischer
Arm L. 300 mm @ 18 mm

Abnehmbarer Unterarm
Lange 300 mm ¢J 18 mm, Aus-
ziehstange 200 mm @ 12 mm,
mit Endkappe @ 30 mm.

(Stahl)

CRAPD. Gebogener
Arm 10 Kerben L. 370
mm, Neigung 20°

Abnehmbarer gebogener

Unterarm 10 Kerben L. 370
mm, Neigung 20°.

(Stahl)

27
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B SYSTEME BARRE
DE CHARGE
ELLIPTIQUE 40X20
HH Lyl WU 4L

M M66 MS E R

Supports barre de charge
«systéme 40x20» courts pour
présentation de face.

La barre de charge inclinée
a 22° est a visser sur les
retours des consoles (percage
@ 4,2mm).

SEPED. Support court
droit barre elliptique

Support court droit pour
barre elliptique 40x20.

(acier)

SBPEG. Support court
gauche barre ellipti-
que

Support court gauche pour
barre elliptique 40x20.

(acier)

BPE.
40x20

Barre elliptique 40x20.
(acier)

Barre elliptique

EBPE. Embout barre
elliptique
(polyamide)

B ELLEPTIC
SUPPORT RAIL
SYSTEM 40X20

Short brackets for 40x20 sup-
port rails, for frontal display.
Rail screwed to insert part of
bracket (& 4.2 hole) at a 20°
angle.

BDIE3012

SBPED. Short bracket
right for elliptic rail

Short bracket right for 40x20
elliptic rail.

(steel)

SBPEG. Short bracket
left for elliptic rail

Short bracket left for 40x20
elliptic rail.

(steel)

BPE. Elliptic rail 40x20

Elliptic rail 40x20
(steel)

EBPE. End cap for ellip-
tic rail
(polyamide)

B ELLIPTISCHE
TRAGSTANGENSYS-
TEM 40X20

Kurze Konsolen fiir 40x20
Tragstangen fiir Frontaldis-

glay.

tange wird mit einer 20°
Neigung an dem Einsteckteil
der Konsole festgeschraubt
(9 4,2 Loch).

BDIE3012

SBPED. Kurze Konsole
rechts fiir elliptische
Tragstange

Kurze Konsole rechts fiir
40x20 elliptische Tragstange.
(Stahl)

SBPEG. Kurze Konsole
links fir elliptische
Tragstange

Kurze Konsole links fiir
40x20 elliptische Tragstange.
(Stahl)

BPE. Elliptische Trags-
tange 40x20

Elliptische Tragstange 40x20.
(Stahl)

EBPE . Endkappe flr
elliptische Tragstange

(Polyamid)



B SYSTEME BARRE
DE CHARGE
ELLIPTIQUE 40X20

Accessoires démontables sur
présentation de face.

BDIE3012. Broche
démontable Ig. 300 mm
@ 12mm

Broche démontable inférieure
longueur 300mm @ 12mm
avec embout @ 30 mm.

(acier)

BDIE3OT. Broche téles-
copique Ig. 200 mm @
18 mm

Broche démontable inférieure
longueur 300mm @& 18mm, téles-
copique de 200mm @12 mm
avec embout @ 30 mm.

(acier)

CRAPDE. Support per-
roquet 10 encoches Ig.
375 mm inclinaison 20°
Support perroquet démon-
tabqg infétr*)ieur,qlo encoches,
encombrement 375mm, incli-
naison 20°.

(acier)

B ELLEPTIC
SUPPORT RAIL
SYSTEM 40X20

Removable accessories for
frontal display

BDIE3012. Arm 1. 300
mm @ 12 mm
Removable bottom arm

length 300 mm @ 12 mm with
@ 30 mm end cap.

(steel)

BDIEZOT.  Telescopic
arm [. 300 mm @ 18 mm
Removable arm length 300 mm

& 18 mm, extension 200 mm &
12 mm, with @ 30 mm end cap.

(steel)

CRAPDE. Bended arm
10 notches I. 375 mm,
slope 20°

Removable bended arm 10
notches length 375 mm, slope
20°.

(steel)

B ELLIPTISCHE
TRAGSTANGENSYS-
TEM 40X20

0
u\ %
SBPE BPE

Abnehmbares Zubehor fiir
Frontaldisplay

BDIE3012. Arm L. 300
mm @ 12 mm
Abnehmbarer Unterarm

Lange 300 mm & 12 mm mit
Endkappe @ 30 mm.

(Stahl)

BDIE3OT.  Teleskopis-
cher Arm L. 300 mm @
18 mm

Abnehmbarer Unterarm Linge
300 mm @ 18 mm, Auszieh-
stange 200 mm & 12 mm, mit
Endkappe @ 30 mm.

(Stahl)

CRAPDE. Gebogener
Arm 10 Kerben L. 375
mm, Neigung 20°

Abnehmbarer ~ gebogener

Unterarm 10 Kerben L. 375
mm, Neigung 20°.

(Stahl)
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B ACCESSOIRES
SUR PROFILS

Lusd|

Mé6

CRAP. Support perro-
quet 2 positions

Support perroquet a 15 enco-
ches pour la présentation
frontale des articles de con-
fection. Réglable en deux
ositions : 35° et 45°.
ncombrement maximum
430 mm.

(acier)

HE L WU 4L

M M66 MS E R

CRAPL. Support perro-
quet lingerie inclinaison
20°

Support perroquet a 10 enco-
ches pourla présentation fron-

tale des articles de lingerie.
Encombrement : 300 mm.

(acier)

B ACCESSORIES FOR
SLOT CHANNELS

CRAF.  Double-slope
arm

Sloping arm with 15 notches
for frontal display of gar-
ments. Two positions: 35 and
45°,
Maximum projection 430
mm.

(steel)

CRAPL. Sloping arm
20° for lingerie

Sloping arm with 10 notches
for frontal display of linge-
rie.

Projection: 300 mm.

(steel)

Lusd|

Mé66
FPT. Potence télescopique

Potence longueur 460 mm
@ 22mm, télescopique sur
340mm @ 16mm, embout @
30mm.

(acier)

A Emploi exclusif avec
2| les supports CP.

Luse]

M66
PF10. Potence fixe

Potence fixe @ 12mm avec
embout en plastique noir. Pro-
fondeur utile 450 mm. Peut se
recouper.

(acier)

HE Lo W U 4L

M Mé6 MS E R
BER3206. Broche Ig. 320 mm

Broche démontable longueur
320 mm, @ 6 mm avec embout
plastique noir.

(acier)

CPIMBERG
(249

PT. Telescopic arm

Telescopic arm length 460 mm
@ 22 mm, extension 340 mm
@ 16 mm, with @ 30 mm end
cap.

(steel)

A Use only with CP

brackets.

PF10. Fixed arm

Arm length 450 mm © 12 mm
with black plastic end cap.
May be cut shorter.

(steel)

BR3206. Hook I. 320 mm

Removable hook length 320
mm & 6 mm with black plas-
tic end cap.

(steel)

B ZUBEHOR FUR
SCHLITZSCHIENEN

CRAFP. Arm mit Doppel-
neigung

Schriager Arm mit 15 Kerben
fiir Frontaldisplay von Kon-
fektion. Zwei Neigungen: 35
und 45°.

Maximalausfall 430 mm.

(Stahl)

CRAPL. schréger Arm
20° fir Unterwdsche

Schriager Arm mit 10 Kerben
fiir Frontaldisplay von Unter-

wische.
Ausfall: 300 mm.

(Stahl)

PT. Teleskopischer Arm

Tekeskopischer Arm Linge
460 mm @ 22 mm, Auszieh-
stange 340 mm @ 16 mm, mit
Endlg<appe @ 30 mm.

(Stahl)

A Nur mit CP Konsolen
2| anzuwenden.

PF10. Fester arm

Arm Linge 450 mm @ 12
mm mit schwarzer Kunst-
stofendkappe. Darf abgekiirzt
werden.

(Stahl)

BR3206. Haken L. 320 mm

Abnehmbarer Haken Lénge
320 mm & 6 mm mit schwar-
zer Kunststoffendkappe.

(Stahl)



B PATTES
D’ACCROCHAGE

PARA. Patte d'accro-
chage arriere profils
muraux

(acier)

PARSD. Patte d’accro-
chage droite pour cais-
son

(acier)

PARSG. Patte dac-
crochage gauche pour
caisson

(acier)

PA. Patte d’accrochage
droite

(acier)

PARS. Patte d’accro-
chage profils muraux

(acier)

Bl FIXING LUGS

PARA. Reversible fixing
lug
(steel)

PARSD. Right fixing lug
(steel)

PARSG. Left fixing lug
(steel)

PA. Straight fixing lug
(steel)

PARE. Reversible fixing
lug
(steel)

B BEFESTIGUNGS-
PLATTEN

HE o WU 4L

M M6 MS E R

PARA. Umkehrbare
Befestigungsplatte
(Stahl)

PARSD. Befestigungs-
platte rechts

(Stahl)

PARSG. Befestigungs-
platte links

(Stahl)

PA.  Flache Befesti-
gungsplatte

(Stahl)

PARS. Umkehrbare
Befestigungsplatte
(Stahl)
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B CREMAILLERE
POUR MEUBLES
& VITRINES

10,5

M9. Crémaillére pour
meubles et vitrines

Profil a perforation spéciale
(pas de 25mm). Trous de fixa-
tion tous les 100mm. Utilisé
en intérieur de meuble et de
petites vitrines.

Long. : 2010mm
(aluminium)

B Supports compatibles :

T13. Support de tablettes

Supporten aluminium d’épais-
seur 2,5mm pour recevoir des
tablettes horizontales, regoit les
cavaliers B2 pour tablettes bois
ou verre.

Longueur 130 mm.
(aluminium)

19. Support taquet pour
tablettes
(aluminium)

B SLOT CHANNEL
FOR FURNITURE
AND SHOW CASE

9. Slot channel for fur-
niture and show case

Profile with sg)eaal perfora-
tion (pitch 2 ). Fixing
holes every 100 mm. For the

inside of furniture and small
show cases.

Length: 2010 mm
(aluminium,)

B Compatible brackets:

T13. Bracket for shelf

Aluminium bracket, thick-
ness 2.5 mm, for horizontal
shelves; accepts double (B2)
saddles for glass or wooden
shelves.

Length 130 mm.
(aluminium)

19. Bracket for shelf

(aluminium)

B SCHLITZSCHIENE
FUR MOBILIAR UND
SCHAUKASTEN

M. Schiitzschiene fiir
Mobiliar und Schaukasten

Profil mit Sonderlochung
(25er Raster). Befestigungs-
locher jede 100 mm. Fir
Innenseite von Mobiliar und
kleinen Schaukasten.

Lange: 2010 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

T13. Konsole fiir Tablar

Aluminiumkonsole, Stirke
2,5mm, fiir Horizontaltablar;
akzeptiert Doppeltablartra-
ger (B2) (Glas oder Holz).

Lange 130 mm.
(Aluminium)

T9. Konsole fiir Tablar
(Aluminium)



B CREMAILLERE
POUR MEUBLES
& VITRINES

2501. Crémdillére alu-
minium

Crémaillere aluminium a
encastrer ou a poser a plat.
Long. 3000mm

(aluminium)

B Supports compatibles :

2510, Taquet
avec ventouse

(acier)

acier

2511 . Taquet aciersans

ventouse

(acier)

2512, Taquet alumi-
nium

(aluminium)

B SLOT CHANNEL
FOR FURNITURE
AND SHOW CASE

1

JRCINE
<>

25071. Aluminium slot
channel

Surface mounted or sunk
aluminium slot channel.

Length: 3000 mm

(aluminium,)

W Compatible brackets:
2510. steel bracket
with suction pad

(steel)

2511. steel bracket
without suction pad
(steel)

2512, Aluminium brac-
ket

(aluminium,)

B SCHLITZSCHIENE
FUR MOBILIAR UND
SCHAUKASTEN

<18

2501. Alumi-
niumschlitzschiene

Aluminiumschlitzschiene fiir
Auf- oder Unterputzmontage.
Lange: 3000 mm
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

2510. stahlkonsole mit
Saugnapf
(Stahl)

2511 .Stahlkonsole
ohne Saugnapf

(Stahl)

2512, Aluminiumkon-
sole

(Aluminium)
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B LES CHARGES

B LOAD

Principe de test de charge
des supports :

- 2 crémailleres réf. M66
fixées solidement a un mur
suivant un entraxe de
600mm,

- Charge centrée sur une
tablette de 800mm de lon-
gueur suivant croquis ci-des-
sus.

La bonne fixation des cré-
mailleres assure larésistance
de I’ensemble.

B LES FINITIONS

Finitions apportées sur les

accessoires en aluminium :

- BT : aluminium brut

- AS10 : anodisé incolore 10p

- 04510 : anodisé doré 10un

- ANNO : anodisé noir 10u

- RAL : époxy suivant nuan
cier RAL

Finitions apportées sur les

accessoires en acier :

- CH : chromé

-DR: doré

-ZG : zingué

-ZGV : zingué verni

- ZGMV : microbillé zingué

verni

- RAL : époxy suivant nuan
cier RAL

- NR : noir mat

Autres finitions : nous con-
sulter.

Bracket load testing prin-
ciple :

- 2 slot channels no. M66
fixed firmly to a wall at 600
mm centre distance.

- Load centered on an 800 mm
shelf as shown above.

Firmness of channel fixing
secures construction resis-
tance.

B FINISH

Finish for aluminium acces-
sories :

- BT : mill finish

- AS10: colourless anodized 10n
- 04510 : golden anodized 10u
- ANNO : black anodized 10u
- RAL : powdercoated accor-
ding to RAL colour chart
Finish for steel accesso-
res :

- CH : chromium plated

- DR : golden

- ZG : zinc plated

- ZGV : zinc plated varnished

- ZGMV :sanded zinc plated
varnished

-RAL : powdercoated accor-
ding to RAL colour chart

- NR : mat black

Other finish : please consult
us.

B BELASTUNG

Prifungsprinzip Konsolen-
belastung :

- 2 Schlitzschienen Nr. M66
fest an einer Wand ge-
schraubt, Achsmaf$ 600 mm.

- Last auf 800 mm Tablar wie
oben abgebildet zentriert.

Die gute Befestigung der
Schienen sichert den Wie-
derstand des Ganzen.

B AUSFUHRUNGEN

Ausfiihrungen fiir  Alumi-
niumzubehdr :

-BT : roh

- AS10 : farblos eloxiert 10u
- 04810 : goldfarbig eloxiert 10
- ANNO : schwarz eloxiert 10p
- RAL : pulverbeschichtet
laut RAL Palette

Ausfiihrungen fiir Stahlzu-
behoér :

- CH : verchromt

- DR : goldfarbig

- ZG : verzinkt

- ZGV : verzinkt gefirnisst

- ZGMV : sandstrahlt ver-
zinkt gefirnisst

- RAL : pulverbeschichtet
laut RAL Palette

- NR : matt schwarz

Andere Ausfiihrungen : bitte
uns befragen !
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